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INSTRUCTION
MANUAL

HAIR STRAIGHTENER

Thanks for buying our products.Please
readingthis instruction carefully before
using this haircurler.

Heating plate

Anti-slip and
Anti-scald

0 Temperature
Setting Key(+-)

LCD display

ON/OFF Key

Anti-scalding
handle
360 degree
swivel cord

. Product Parameter

Voltage: 110-240V
Frequency: 50-60Hz
Power: 45-65W

. Usage Mathods

1. Plug in the power supply, press
theon/off button, the temperature
will bedisplayed after star up, and
press + - toadjust the temperature.
There are 5temperature adjustments
in total. Whenthe temperature
reaches thetemperature you set,

the display will no longerflash after
the temperature reaches.

®

2. When you are finished using, press
theon/off button and the display will
turn off,indicating that the product
has beenturned off, Unplug the power
and store itafter cooling.

. Temperature control

Temperature control of LED 5 gears.

@ 250°F (120°C) @ 300°F (150°C)
(®350°F (180°C)  @400°F (200°C)
®450°F (230°C)

@

. Product safety design

Automatic shutdown if you don't operate
for 1 hour.

. Safety precautions

To reduce the risk of failure,electricshock,
fire and equipment damage,please
observe the following safety precautions.

1. Do not use this product near water.
2. Do not use it when your hands are wet.

3. Do notrepair, disassemble or modify
this product by yourself. To avoid danger,
Itmust be repaired/replaced by
professionals in the manufacturer's
maintenance department.

®

4. When using the product, please don't
put your hand into the heating pipe to
touch it.

5. When notin use, please store this
product in a dry place.

Attention,please do not touch the heating
tube orheating plate ofthe product with
your handsbefore the productis cooled
down.
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Anleitung

HAARGLATTEISEN

Vielen Dank fiir Ihren Kauf unseres Produkts.
Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses
Lockenstabs sorgfiltig die Bedienungsanleitung.

. . Vor der Verwendung

Heizplatte

rutschfest und
hitzebestandig

Temperaturre
gelungstaste

LCD-Bildschirm

)
Schalte

hitzebestandiger

Griff
360° drehbares
Kabelende

. Produktspezifikationen

Spannung: 110-240V
Frequenz: 50-60Hz
Leistung: 45-65W

. Anweisungen

1. Stecken Sie das Netzkabel ein, driicken Sie

den Ein-/Aus-Schalter und verwenden Sie die
Tasten, um die Temperatur einzustellen (5
Temperaturstufen). Die Stromversorgungsanzeige
hort auf zu blinken, wenn die eingestellte
Temperatur erreicht ist.

®

2. Nach Gebrauch driicken Sie die Ein-/Aus-Taste,
um das Display auszuschalten und anzuzeigen,
dass das Produkt ausgeschaltet ist. Ziehen Sie
den Netzstecker heraus und lassen Sie das

Gerat vor der Lagerung abkiihlen.

. Temperatur trolle

LED-Anzeige mit 5 Temperaturstufen.

@ 250°F (120°C)
(® 350°F (180°C)
(® 450°F (230°C)

@ 300°F (150°C)
@ 400°F (200°C)

@

. Produkt sicherheits design

Automatische Abschaltung nach 1 Stunde
Inaktivitat.

. Sicherheits vorkehrungen

Um das Risiko von Stérungen, Stromschlagen,
Brénden und Gerateschaden zu minimieren,
beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen.

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in der
Nahe von Wasser.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht mit
feuchten Handen.

3. Bitte flihren Sie keine eigenstéandigen
Reparaturen, Demontagen oder Modifikationen
an diesem Produkt durch. Um Gefahren zu
vermeiden, miissen Reparaturen/Austausche
von qualifizierten Fachleuten des Herstellers
durchgefiihrt werden.

4. Beriihren Sie wahrend der Verwendung dieses
Produkts nicht den Heizkdrper mit der Hand.

5. Lagern Sie dieses Produkt an einem trockenen
Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Achten Sie darauf, die Heizrohre oder Heizplatten
des Produkts nicht mit den Handen zu berthren,
solange das Produkt nicht abgekihlt ist.

Manual

Alisador de cabello

Gracias por comprar nuestro producto. Por
favor, lea detenidamente este manual antes
de usar esta plancha para el cabello.
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Placas

calefactoras
Antideslizante y
aislante térmico

Teclas de control
- de temperatura

l—/\é_ (+/)

Pantalla LCD i}
]
Interruptor de
encendido
Mango anti-

quemaduras J .
Cable giratorio

360°

. Especificaciones del producto

Voltaje: 110-240V
Frecuencia: 50-60Hz
Potencia: 45-65W

. Instrucciones de uso

1. Conecte a la fuente de alimentacién, presione
el boton de encendido/apagado y ajuste la
temperatura con el botén (5 niveles). La luz
indicadora dejara de parpadear cuando alcance
la temperatura deseada.

®

2. Después de usar, presione el botén de
encendido para apagar la pantalla, indicando
que el producto esta cerrado. Desconecte la
fuente de alimentacion y almacénelo después
de enfriarse.

. Control de temperatura

Pantalla LED con 5 niveles de temperatura.

@ 250°F (120°C)
(® 350°F (180°C)
(® 450°F (230°C)

(@ 300°F (150°C)
@ 400°F (200°C)

@

. Disefo de seguridad del producto

Se apaga automaticamente si no se utiliza
durante mas de 1 hora.

. Medidas de seguridad

Para reducir el riesgo de fallas, descargas
eléctricas, incendios y dafios al equipo,
siga las siguientes medidas de seguridad.

1. No use este producto cerca del agua.
2. No lo utilice con las manos mojadas.

3. No intente reparar, desmontar o modificar
este producto. Para evitar peligros, cualquier
reparacion debe ser realizada por profesionales
del servicio técnico del fabricante.

4. No toque el elemento calefactor mientras
utiliza este producto.

5. Almacene este producto en un lugar seco
cuando no esté en uso.

IS

Aviso: Antes de que el producto se enfrie, no
toque los tubos calefactores o las placas
calefactoras con las manos.

Manual

Alisador de cabelo

Obrigado por comprar nosso produto. Por
favor, leia atentamente este manual antes de
usar este modelador de cachos.
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Placas de

aquecimento
Antiderrapante e
isolante térmico

Botdo de
controle de

7\( temperatura (+/-)
~

Tela de LCD )

Botdo de
ligar/desligar

Alca anti-
queimadura

rotacdo 360°

. Especificagoes do produto

Voltagem: 110-240V
Frequéncia: 50-60Hz
Poténcia: 45-65W

. Instrugoes de uso

1. Conecte a energia, pressione ligar/desligar e
ajuste a temperatura (5 niveis). A luz indicadora
para de piscar quando atinge a temperatura
desejada.

2. Apos o uso, pressione o botéo de ligar/desligar,
o visor sera desligado, indicando que o produto
esta fechado. Desconecte da fonte de energia e
armazene ap6s esfriar.

. Controle de temperatura

Exibi¢do LED com 5 niveis de temperatura.

@ 250°F (120°C)
(® 350°F (180°C)
(® 450°F (230°C)

@300°F (150°C)
@ 400°F (200°C)

@

. Design de seguranca do produto

Desliga automaticamente se ndo for usado
por mais de 1 hora.

. Medidas de seguranca

Para reduzir o risco de falhas, choques elétricos,
incéndios e danos ao equipamento, siga as
seguintes medidas de seguranca.

1. N&o use este produto perto da agua.
2. Nao o use com as maos molhadas.

3. Néo faca reparos ou modificagdes. Procure
profissionais autorizados para manutencao.

4. Ao usar este produto, evite tocar no
elemento de aquecimento com as maos.

5. Quando ndo estiver em uso, armazene este
produto em um local seco.

. Aviso

Cuidado: Antes que o produto esfrie, evite
tocar nos tubos ou placas de aquecimento
com as maos.

MHcTpyKkuuns

MpamoyronabHuk
ANA BONOC

. . Mepea ncnonb3oBaHueM

Cnacu6o 3a MoKynKy Hallero NpoAyKTa.
Mo>anyincra, NPoUTUTE 3Ty UHCTPYKLMIO Nepes,
TeM, Kak 1CMOIb30BaTh 3TOT BbIMPAMUTENb.

HarpeBaTenthle
NAaCTUHbI

AHTUNpOCKaNbHas
NOBEPXHOCTb

Knonka ynpaeneHus

’—4/\C Temnepatypoit (+-)
N ~
it

OT OXOros

Kuakokpuctanamnyeck =
Avcnnen
KHonka BkatoueHuns
/BbIK/IOYEHUA
3awmTHan pyyka

360° BpaLuaemblit
LHyp

. TexHUueckme XapaKTepnucTtukun

Hanps>eHue: 110-240V
YacroTa: 50-60Hz
MoLwHoCTb: 45-65W

. MHCI'pyKLI,VIﬂ NMo UCnoJib30BaHUIO

1. NogkntounTe, BKAKOUUTE, BbibepuTe
Temnepatypy (5 ypoBHeWn), Koraa JOCTUTHYTa,
MNHAMKATOP NepecTaHeT MuraThb.

2. Mocne ncnonb3oBaHUA BbIKAKOUMTE U
XpaHWTEe NOCNE OXNAaXKAEHNS.

. KoHTponb Temneparypbl

/.....\

LED-gucnnen c 5 ypoBHAMU TemnepaTypbl.
D 250°F (120°C)
(®350°F (180°C)
(® 450°F (230°C)

@ 300°F (150°C)
@ 400°F (200°C)

@

AwnzaiiH npoaykKTa C yueTom
6e3onacHoCTN

Ecnun He ncnonb3yetcs 6onee 1 yaca,
npovsonaeT aBToMaTU4eckoe OTK/IoYEHMe.

. Mepbi 6e3onacHOCTU

[lns cHWXeHWs pucka cboeB, yiapoB TOKOM,
noxapa 1 noBpexzaeHns obopyaoBaHus,
cobntogainte creaytolime mMepbl
NpesoCTOPOXXHOCTH

1. He ncnonb3yiiTe ycTponcTBo B6IM3M BOAbI.
2. He ncnonb3symnte ¢ MOKpbIMU pyKamu.

3. He pemoHTupyiTe, He pa3bupanTte n He
MoANGULMPYINTE MPOAYKT CAaMOCTOATENbHO.
MpoBeseHVe peMoHTa UAK 3aMeHbl JO/IKHO
BbINOJIHATLCA NpodeccmoHanamm
npousBoANTENS.

®

4. Bo BpemsA 1CNob30BaHWNA 3TOrO NPOAYKTa,
noxa.nyncra, He KacanTecb HarpeBaTe/NbHOro
3NeMeHTa pyKamu.

5. Mocne ncnonb3oBaHMA, XpaHUTe NPOAYKT B
CYXOM MecTe.

. MpepynpexaeHue

BHumMaHmne: He npukacanTech K HarpeBaTelbHOMY
TpybonpoBoay Win HarpeBaTe/bHOM MaacTuHe
NpoAyKTa A0 MOJIHOro OCTbIBaHWA.
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@ 250°F (120°C)
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